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Wprowadzenie

Wprowadzenie Uniwersalna bramka Internetowa jest kluczowym
urzadzeniem w systemie iT600. Uniwersalna bramka Internetowa daje
mozliwos¢  bezprzewodowego sterowania wszystkimi  sparowanymi
Z nig urzadzeniami przy pomocy smartfona lub komputera. Z bramka
Internetowa mozna sparowac maksymalnie 100 urzadzen. Petna instrukcja
w wersji PDF znajduje sie na naszej stronie: www.salus-smarthome.com.

Produkt spetnia nastepujace dyrektywy

Produkt spetnia nastepujace dyrektywy: 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2014/53/EU oraz 2011/65/EU. Petng informacje na temat dyrektyw
znajdziesz na stronie www.saluslegal.com.

Informacja na temat bezpieczenstwa

Nalezy uzywac zgodnie z przepisami UE oraz z przepisami
obowigzujacymi w danym kraju. Wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen. Chroni¢ przed wilgocia. Przed czyszczeniem nalezy
odtaczy¢ zasilanie. Przecierac sucha $ciereczka.

BBepeHune

YHVBEpCanbHbli  VIHTEpHET W03 - 3T0 KloyeBoe 06OpYyAOBaHMe
cuctembl iT600 ot SALUS. YHmBepcanbHbI VHTepHeT wno3 faeT
BO3MOKHOCTb  6E€CNPOBOAHOMO  YrNpaBieHns BCemMy MOAKUEHHBIMM
K Hemy ycCTpoicTBamu C nomoulblo Bawero cmaptdoHa nnm K. K
OfiHOMY YHMBEPCANbHOMY VIHTEPHET W03y MOXHO MOAKMIOUUTL A0
100 ycTpoiicT. 3axoguTe Ha cant: www.salus-smarthome.com, uToOb

MoyYnTb UHCTPYKLUMIO B Bepcum PDF.

O6opyaoBaHue COOTBETCTBYET AUPEKTMBaM
2014/30/EC, 2014/35/EC, 2014/53/EC a Takxke 2011/65/EC. [MonHyio
nHGopmaumio HaaeTe Ha canTe: www.saluslegal.com.

NHdopmauuma no 6esonacHoCT

370  obopyaoBaHWe  [O/KHO — YCTaHaBAMBATBCA  KOMMETEHTHBIM
CneunancToMm B COOTBETCTBMM C AAHHOW WMHCTPYKLUEN M npaBunamu,
nencreytowmmn B EC a Takke B CTpaHe YCTaHOBKW. MOHTaX TOMbKO
BHYTPW NOMeLLeHWIA. 3almwate oT Bnarn. Becerga oTkniouanTe nuraHme
nepep O4nCTKON. [poTnpanTe Cyxvm NONOTEHLEM.

Uvod

Univerzdlni brana je klicovym produktem pro systém Salus iT600.
Ta vam nabidne moznost bezdrdtové ovlddat vsechny pfipojené
zafizenf jen pomoci chytrého telefonu nebo pocitate. Mizete pfipojit
az 100 zafizeni na jednu branu. Pro PDF verzi manudlu prejdéte na

www.salus-smarthome.com

Shoda vyrobku
Tento vyrobek je v souladu se zdkladnimi pozadavky a dalsimi prislusnymi
ustanovenimi smérnice 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU a 2011/65/
EU. PIné znéni prohldseni o shodé EU je k dispozici na internetové adrese
www.saluslegal.com

bezpecnostni informace

Pouziti v souladu s predpisy.

Pouze pro interiérové pouziti.

Udrzujte svij pfistroj v suchu.

Cistéte jej pouze suchym hadfikem,

pred cisténim zafizeni odpojte od napdjent.

Introducere

Gateway-ul Universal este produsul cheie din sistemul SALUS iT600.
Acesta iti va permite sd controlezi wireless tot echipamentul conectat,
utilizandu-ti doar telefonul (smartphone) sau computerul. Poti sa adaugi
pand la 100 dispozitive la un singur gateway. Accesati www.salus-

smarthome.com pentru a descarca varianta PDF a manualului.

Conformitatea produsului

Acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale urmatoarelor Directive: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/
EU si 2011/65/EU. Textul integral al Declaratiei de conformitate este
disponibil la urmdtoarea adresd de internet: www.saluslegal.com.

Informatii de siguranta

A se folosi in concordanta cu reglementdrile in vigoare. A se folosi exclusiv
induntru. Mentineti produsul complet uscat. Deconectati dispozitivul
inainte de a-I curata. Pentru curatare folositi o lavetd uscata.
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Urzadzenie nalezy uzywac z aplikacjg Smart Home
firmy SALUS.

oT SALUS gna YmHoro goma - Smart Home.

Tento vyrobek musi byt pouzivan s aplikacf
Salus Smart Home.

i YCTPOWCTBO YNOTPEbALTCA BMECTE C MPUIOKEHNEM

Acest produs trebuie folosit impreuna cu aplicatia
SALUS Smart Home.

[
: Pristroje, které mohou byt pfipojeny

Urzadzenia, ktére mozna podtaczy¢

yCTpOI?ICTBa, KOTOpPbIe MOXKeTe MNOAKMIOYNTb

Dispozitive care pot fi conectate.
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Installation Manual




Salus Smart Home
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Zarejestruj sie, stwoérz konto i zatwierdz je.
Nastepnie zaloguj sie.

3aperncTpupymnTeCh, NOATBEPAMTE CO3LAHHDBIN akKayHT
1 BONOWTE B MPUIOXKEHME.

Zaregistrujte se a vytvorte si Ucet a nasledné jej potvrdte.
Poté se mUzete prihlasit.

Inregistreaz-te, creaza-ti contul si confirma-I.
Apoi conecteazé-te la aplicatie.

Postepuj zgodnie
z instrukacjami na
ekranie.

Postupujte podle ._l Urmeaza instructiunile
pokynU na obrazovce de pe ecran.

i Cnepywcre
VIHCTPYKLMAM

Ha SKpaHe.

Activate gateway

Powodzenie! Udato sie podfaczy¢ Uniwersalng

bramke Internetowa. Nacisnij, zeby powrdcic¢

do gtéwnego menu

Ycnex! Bol ycnewHo nogknounnmv Baw YHMBEPCanbHbI
MHTepHeT wnto3. Haxmute, ) 4TOOBI MPONTA K

rNaBHOW NaHenu.

Uspésné jste pripojili svoji internetovou branu.

prejdete do hlavniho panelu.

Klepnutim

Felicitari! Ti-ai conectat gateway-ul.

Apasd ) pentru a te intoarce la ecranul principal.

Przywracanie ustawien fabrycznych: Przywrécenie
ustawien  fabrycznych  spowoduje  usuniecie
wszystkich dotychczasowych ustawien. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk przez 10 sekund. Kiedy proces
zakonczy sie, dioda bedzie $wieci¢ niebieskim
Swiattem.

COpoc [0 3aBOACKMX HacTpoek: Vcronbayiire
TOMbKO ~TOrfa, KOrga xoTuTe cOpocuTb  BCe
HaCTPOVKI. HaxmuTe KHOMKY 1 yaAep1BanTe yepes
10 cekyHa. Korma cbpoc 3aBepmtcs, cBetoamon
OyneT cBeTUTb rosyObiM LIBETOM.

Tovarni nastaveni: Pouzijte jen tehdy, pokud
chcete restartovat svoje zafizeni. Stisknéte tlacitko
po dobu alespon 10 sekund dokud se nerosviti
LED dioda modfe.

Revenire la setdrile din fabrica: Folositi aceasta
optiune doar daca doriti sa resetati dispozitivul.
Apasati butonul pentru 10 secunde. Cand procesul
este complet, LED-ul va fi albastru.




